Vseobecné obchodné podmienky

obchodnej spoloénosti Hormann Slovenska republika s.r.o., ICO: 35880350, IC DPH: SK2021804598,
so sidlom Dial'ni¢né cesta 5186/2B, 903 01 Senec, spolo¢nost’ zapisana v obchodnom registri
Okresného sudu Bratislava I, oddiel: Sro, vlozka ¢. 31154/B

Preambula

Spolo¢nost’ Hormann Slovenska republika s.r.0., ICO: 35880350, IC DPH: SK2021804598, so sidlom
Dialni¢na cesta 5186/2B, 903 01 Senec, spolo¢nost’ zapisana v obchodnom registri Mestského studu
Bratislava III, oddiel: Sro, vlozka ¢. 31154/B (d’alej len ako ,,Hormann Slovenska republika s.r.0.,
resp. ako ,,Zhotovitel*) je obchodnou spolo¢nostou, ktorej predmetom podnikania je najméa
dodavanie, montaz a servis garazovych a priemyselnych bran, ako aj inych druhov bréan, dveri a
zarubni a ich prisluSenstva.

Tieto vSeobecné obchodné podmienky tvoria neoddelitelnu sucast’ pisomnej zmluvy o dielo
uzatvorenej medzi Zhotovitelom a Objednavatelom a/alebo zmluvy uzatvorenej na zaklade cenovej
ponuky Zhotovitel'a a zavéznej objednavky objednavatela.

Cl1
Uvodné ustanovenia

Tieto VSeobecné obchodné podmienky platia pre vSetky sucasné a buduce obchodné vztahy.
Predchadzajtice, inak znejiice podmienky Zhotovitel'a, tymto stracaju svoju platnost’.

Cl.2
Zakladné pojmy

V Zmluve a v tychto vS§eobecnych obchodnych podmienkach (d’alej len ako ,,VOP*) pojem:

a) ,Zmluva* znamena pisomnu zmluvu odielo wuzatvorenit medzi Zhotovitelom
a Objednavatelom a/alebo zmluvu uzatvoreni na zaklade cenovej ponuky Zhotovitel'a
a zavidznej objednavky Objednavatela, na zaklade ktorych sa Zhotovitel zaviazal pre
Objednavatela vykonat’ dielo a Objednavatel' sa zaviazal toto dielo prevziat' a zaplatit’ zan
Zhotovitel'ovi Cenu za dielo. Neoddelite'nou sucastou Zmluvy su tieto VOP,

b) ,,Objednavatel’ znamend fyzicki osobu — spotrebitel’a a/alebo fyzicku osobu — podnikatel'a
a/alebo pravnicku osobu, ktora so Zhotovitel'om uzatvorila Zmluvu a/alebo len objednavku, na
zéklade ktorej si u Zhotovitela objednala vykonanie Diela a zaviazala sa Dielo prevziat
a zaplatit’ zan Zhotovitel'ovi Cenu za Dielo, ako aj pravnych nastupcov tejto osoby

c) ,Zmluvné strany“ znamend Zhotovitel' a Objednavatel’, ktori vzajomne uzatvorili Zmluvu
a/alebo len objednavku,

d) ,Ponuka“ znamena navrh na uzatvorenie obchodu medzi Zmluvnymi stranami,

e) ,Objednavka“ znamena pisomny alebo ustny dopyt Objednavatela na dodanie Diela,

f) ,,Zakazka* znamend Zhotovitelom prijatu objednavku, ktora je zavédznad pre obe Zmluvné
strany

g) ,Dielo“ znamena dielo opisané v Zmluve, ktoré je predmetom vykonania pre Objednavatel’a,

h) ,,Cena* znamena cenu za vykonanie Diela, ktora je uvedena v Zmluve a/alebo v potvrdenej
objednavke,

1) ,LSupis prac*“ znamend Zhotovitelom predlozeny a Objedndvatelom odsthlaseny supis
skuto¢ne zrealizovanych prac, resp. zabudovanych materialov,

j) »Termin dodania“ znamend presny datum dodania Diela a/alebo tovaru dohodnuty
Zmluvnymi stranami

k) ,,VOP“ znamena tieto vSeobecné obchodné podmienky, ktoré sii neoddelitelnou sucastou
Zmluvy

1) ,,Preberaci protokol*“ znamena potvrdenie o prevzati Diela Objednavatelom od Zhotovitela,
vratane opisu pripadnych vad, ktoré Dielo v ¢ase odovzdania obsahuje, resp. vykazuje.



m) ,Dodaci list* znamena dokument dokladajuici odoslanie tovaru v zodpovedajucom mnoZzstve a

n)

p)

[N

kvalite

»Reklamaény poriadok®* znamend Zhotovitelom predlozeny alebo akymkol'vek inym
sposobom spristupneny a podpisom Zmluvy Objednavatelom odsuhlaseny Reklamacny
poriadok, ktory zabezpecuje popis postupu pri vybavovani vad Diela po jeho prevzati
Objednavatel'om

»Stavebna pripravenost’™ znamend dokument ktory tvori neoddelitelnu stcast Zmluvy
a v ktorom budi vymedzené presné podmienky, ktoré musi Objednavatel’ zabezpecit, aby
mohol Zhotovitel pristapit' k montazi Diela u Objednavatela

»vec* znamena stavebné teleso, na ktoré sa ma montovat’ predmet diela, zaroven vSak miesto
montaze, manipulaény priestor ako aj prislichajica komunikacia, ale aj inzinierske siete,
nutné pre vykon predmetu diela

CL3
Ponuka na uzavretie obchodu a uzavretie obchodu

Ponuky Zhotovitel'a st nezavézné. Technické zmeny, ako aj zmeny formy, farby a/alebo
technického prevedenia zostavaju v ramci unosnosti vyhradené. Pre druh a mnozstvo je
rozhodujuce a zavdzné pisomné potvrdenie objednavky.

Objednavatel’ si objednava Dodanie diela u Zhotovitel'a prostrednictvom Zmluvy o dielo
a/alebo Objednavky. Objednavka sa povazuje za prijat, az po zaslani potvrdenia zakazky od
Zhotovitel'a alebo po vyexpedovani tovaru a/alebo Diela.

Podklady sluziace k objednaniu Diela (vzorky, prospekty, katalogy, obrazky, nakresy, udaje
o hmotnosti a rozmeroch) su urCujuce len priblizne, pokial nie je pisomne vyslovené
vyhlasenie o zavaznosti tychto udajov.

Vlastnicke a autorské prava na rozpocet nakladov, nakresy a na d’alSie podklady si vyhradzuje
Zhotovitel.

Podklady Zhotovitel'a oznacené ako ,,doéverné™ sa nemédzu spristupnit’ tretim osobam bez
predchadzajiuceho vyslovného suhlasu Zhotovitel’a.

Cl 4
Cas a miesto vykonania Diela

Zhotovitel’ sa zavizuje Dielo vykonat’ v mieste a v ¢ase dohodnutom v Zmluve.

Zhotovitelom stanoveny c¢as dodania Diela sa pocita odo diia technického ujasnenia
objednavky (napr. rozmery, prislusenstvo, $pecialne vybavenie a pod.) az do diia pripravenosti
Diela na expediciu, resp. montaz a/alebo osadenie Diela.

Vykonanim Diela sa rozumie najmid vyroba Diela, dodanie Diela do miesta, ktoré je
dohodnuté v zmluve, jeho instalacia (osadenie), nastavenie a spustenie do prevadzky.

Termin dodania Diela Zhotovitelom Objednavatelovi bude dohodnuty medzi Zmluvnymi
stranami, pri¢om takto vzajomne odsthlaseny termin dodania si Zmluvné strany povinné
akceptovat’ a dodrzat. Zmena terminu dodania dohodnutého podl'a predchadzajicej vety je
mozna len na zéklade vzajomnej dohody Zmluvnych stran.

Objednavatel’ je povinny Zhotovitel'ovi poskytnit’ v§etku potrebnu sucinnost’ na to, aby tento
mohol Dielo vykonat' v sulade so Zmluvou. Objednavatel’ je najneskdér v termine dodania
Diela povinny zabezpeCit pristup Zhotovitela do priestorov, kde sa ma Dielo vykonat,
pripravit’ vhodne vec a/alebo priestory alebo stavenisko tak, aby bolo mozné vykonavat’ Dielo
a poskytnut’ Zhotovitel'ovi pripojenie na elektrickl energiu a vodu v rozsahu nevyhnutnom pre
splnenie povinnosti Zhotovitel'a vyplyvajicich mu zo Zmluvy.

V pripade omeskania Objednavatela s vykonanim povinnosti uvedenych v predchadzajucom
bode, resp. akychkol'vek inych ¢innosti na strane Objednavatela, bez ktorych poskytnutia by
Dielo nebolo mozné vykonat’ v zmysle Zmluvy, sa o dobu omeskania Objednavatel'a predlzuje
doba vykonania Diela dohodnutd v Zmluve. Ak pre omeskania Objednavatela podla
predchadzajucej vety bude za ticelom dodania Diela nutné, aby Zhotovitel' opatovne cestoval
do miesta, kde ma Dielo dodat’, je Objednavatel povinny uhradit Zhotovitel'ovi vsetky
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naklady spojené s tymto vycestovanim, najmi, ale nie vylune cestovné vydavky a nahradu
za stratu ¢asu. Zmluvné strany sa dohodli na pausalnej vyske cestovych vydavkov za 1 km
cesty zo sidla Zhotovitel'a, ako aj na pausalnej vyske nahrady za stratu ¢asu (Co predstavuje
¢as od planovaného zaciatku prac po planované dokoncenie prac) vo vyske 0,75 € / km. Narok
zhotovitel'a na nahradu Skody tymto nie je dotknuté.

V pripade, ak si omeskania Objednavatela bude vyzadovat’ uskladnenie Diela v skladovych
priestoroch Zhotovitela vznikne Zhotovitelovi voci Objednavatelovi narok na uhradu
nakladov spojenych s uskladnenim Diela, a to po celu dobu trvania uskladnenia Diela.

Ak v stvislosti s omeSkanim Objednavatela vznikni Zhotovitelovi okrem cestovnych
vydavkov a pauSalnej nahrady za stratu Casu aj iné objektivne vydavky, tieto znasSa
Objednavatel’ v celom rozsahu, pricom narok Zhotovitela na nahradu Skody tym nie je
dotknuty.

Ak v priebehu vykonania Diela da Objednavatel’ pokyn k preruseniu prac, Zhotovitel' prerusi
vykonanie Diela podl'a moznosti, hned’ ako to bude mozné vzhl'adom na stav vykonavanych
prac, pricom Zhotovitelovi sa prerusuje plynutie doby vykonania Diela podla Zmluvy. Po
pominuti prekdzky sa predizi prislusna lehota plnenia zévizku o dobu prerusenia prac
spojenych s vykonanim Diela, ak sa Zmluvné strany nedohodnu inak.

Do doby vykonania Diela sa nezahfnaju pripadné dni nepriaznivého pocasia, alebo dni
s takymi klimatickymi podmienkami, ktoré sa nezluCuju s pouzitymi technologickymi
postupmi pri vykonani Diela, resp. doba po ktoru Zhotovitel nebude moct’ vykonat' Dielo
z objektivnych dovodov, ktoré nevznikli na strane Zhotovitela.

CL5
Cena Diela a platobné podmienky

Cena za Dielo ako aj pripadné zalohové platby ako preddavok z Ceny za Dielo su splatné vo
vyske a v Case dohodnutom v Zmluve, inak do 10 dni po datume uvedenom na fakture, ak
tieto VOP neustanovuju inak.

Cena za Dielo je urCend ako cena ,,zo zavodu® s pripoCitanim zakonnej dane z pridanej
hodnoty, ktora sa vykaze vo faktire vo vyske stanovenej zakonom v deii vystavenia faktary.
Takto urena cena je cena vratane obalu, s vynimkou malych dielov a ndhradnych dielov.

V pripade zasielania tovaru na adresu urCeni Objednavatelom je Zhotovitel opravneny
v samostatnej fakture dodatocne vyuctovat naklady za prepravu.

Vsetky pripadné dalSie prace pozadované Objednavatelom nad ramec prac a dodavok
dohodnutych Zmluvou, na zaklade ktorych bol stanoveny rozsah predmetu plnenia Zmluvy
apripadné vecné kvalitativne zmeny v realizacii Diela, bude realizovat Zhotovitel' pre
Objednavatel'a na zaklade vecného a cenového dodatku, ktory bude podkladom po vzajomne;j
dohode, k dodatku ku Zmluve. V takomto pripade je Zhotovitel' oprdvneny vystavit pre
Objednavatel’a na takéto prace samostatnu faktaru.

Zhotovitel’ uctuje samostatne naklady spojené s montazou a/alebo osadenim Diela.

Zmluvné strany sa mézu dohodntit’ na pripadnej zrazke z ceny. Takato dohoda musi byt
vyhotovena pisomne, inak je neplatna.

V pripade omeskania Objednavatel’a s thradou akejkol'vek cCasti z ceny Diela je Zhotovitel
opravneny uctovat’ si urok z omeskania v zmysle platnych pravnych predpisov.

Objednavatel’ nie je opravneny bez predchadzajiiceho pisomného sthlasu Zhotovitel'a na
zapocitanie Ceny za Dielo voci akymkol'vek zavizkom Zhotovitela.

ClL6
Sposob vykonania Diela

Ak Zhotovitel’ zisti pri vykonavani Diela skryté prekazky tykajuce sa miesta a/alebo veci, na
ktorej sa ma Dielo vykonat atieto prekdzky znemoziuji vykonanie Diela dohodnutym
spdsobom, je Zhotovitel povinny oznamit' to bez zbytocného odkladu Objednavatelovi
a navrhnut’ mu zmenu Diela. Do dosiahnutia dohody o zmene Diela je Zhotovitel' opravneny
vykonavanie Diela prerusit, pricom termin dokoncenia Diela sa primerane predlzuje o tlto
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dobu. Zhotovitel ma voc¢i Objednavatel'ovi narok na uhradu vSetkych nékladov spojenych
s preruSenim vykonania Diela, pricom narok Zhotovitela na nahradu $kody tymto nie je
dotknuty. Zhotovitel' nezodpoveda za vady Diela, resp. za nemoznost dokoncenia Diela
sposobeného vadou miesta a/alebo veci, na ktorom Dielo vykonal, ak na osadeni Diela za
takychto podmienok Objednavatel’ pisomnej trval.

Zhotovitel' pouZzije na vykon Diela len vyrobky, ktoré maju také vlastnosti, aby pocas
predpokladanej existencie Diela bola pri beznej udrzbe zaruCena pozadovanid mechanicka
pevnost’ a stabilita, poziarna bezpecnost’, hygienické poziadavky, ochrana zdravia a Zivotné¢ho
prostredia a bezpe¢nost’ pri uzivani.

Zhotovitel' je povinny vykonavat’ Dielo v stlade s podmienkami uvedenymi v tychto VOP
av Zmluve. V pripade kolizie medzi ustanoveniami VOP a Zmluvy je rozhodné znenie
Zmluvy.

V pripade, ak ma byt podla Zmluvy Dielo vykonané podla pokynov Objednavatela, je
Zhotovitel’ povinny upozornit’ na pripadni nevhodnost’ pokynov Objednévatel’a a na désledky
ich vykonania. Pokial' Objednavatel’ napriek Zhotovitelovmu upozorneniu trva na vykonani
pokynu, je povinny potvrdit’ svoje rozhodnutie pisomne. Ak nevhodné veci a/alebo pokyny
prekazaju v riadnom vykonani Diela, je Zhotovitel’ opravneny jeho vykonanie v nevyhnutnom
rozsahu prerusit’ do doby vymeny veci alebo zmeny pokynov Objednavatela alebo pisomného
oznamenia, Zze Objednavatel’ trva na vykonavani Diela s pouzitim odovzdanych veci a danych
pokynov. O dobu, po ktort bolo potrebné vykondvanie Diela prerusit, sa predlzuje lehota
urcena na jeho dokoncenie. Zhotovitel ma takisto voci Objednavatel'ovi narok na uhradu
nakladov spojenych s prerusenim vykonavania Diela alebo s pouzitim nevhodnych veci do
doby, ked sa ich nevhodnost’ mohla zistit, pricom narok Zhotovitel'a na nahradu Skody tym
nie je dotknuty. Zhotovitel' nezodpoveda za vady Diela, resp. za nemoznost’ dokoncenia Diela
spdsobené nevhodnostou pokynu ako aj za nevhodnost materialu, na ktorom pouziti
Objednavatel pisomne trval.

Zhotovitel sa zavédzuje vykonat Dielo vo vlasthom mene ana vlastni zodpovednost,
vlastnymi zamestnancami, prip. zamestnancami subdodavatel'skych pravnych subjektov.
Zhotovitel’ je na svoju zodpovednost’ opravneny vykonanim Diela poverit’ inii osobu okrem
0s6b uvedenych vtomto bode VOP, ato aj bez suhlasu Objednavatela v pripade, ak by
takymto poverenim nedoslo k zhorSeniu vymozitelnosti alebo zabezpefenia povinnosti
vykonat’ Dielo pre Objednavatel’a.

Zhotovitel’ vedie stavebny dennik podl'a dohody Zmluvnych stran.

V pripade odstupenia od Zmluvy podla bodu 1 a/alebo bodu 4 tohto clanku VOP ma
Zhotovitel’ narok na cenu na Cast’ Diela, ktora bola vykonanéd do doby, nez prekazky a/alebo
nevhodnost’ odhalil.

ClL7
Odovzdanie a prevzatie Diela

Dielo zostava vo vlastnictve Zhotovitela az do uplného zaplatenia Ceny za Dielo
Objednavatel'om.

Nebezpecenstvo Skody na veci, na ktorej uskutocniuje Zhotovitel’ inStalaciu (osadenie) Diela
a/alebo Casti Diela znaSa po celu dobu trvania Zmluvy Objednavatel’. Nebezpecenstvo skody
na Diele, resp. Casti Diela znasa Zhotovitel’ az do okamihu instalacie (osadenia) Diela a/alebo
Casti Diela na veci, podla predchadzajiucej vety tohto bodu, pricom od tohto momentu
prechadza nebezpecenstvo Skody na Diele a/alebo na ¢asti Diela na Objednavaterla.

Po vykonani Diela je Objednédvatel povinny v deil Terminu inStalacie Diela vykonat
obhliadku Diela a Dielo prevziat' formou pisomného Preberacieho protokolu. V pripade, ak
inStalacia (osadenie) Diela bude trvat viac ako 1 mesiac, Zhotovitel' je opravneny Dielo
odovzdat’ Objednavatelovi aj po Castiach vo vopred dohodnutych terminoch.

V pripade, ak sa na vykonanom Diele budi nachadzat” vady a nedorobky, Objednavatel je
povinny Dielo prevziat' len v pripade, ak tieto vady anedorobky nebudi branit’ riadnemu
uzivaniu Diela na ucel, na ktory je Dielo urené. Vsetky vady a nedorobky budu uvedené
v Preberacom protokole, vratane dohodnutych terminov ich odstranenia. V pripade, Ze



v Preberacom protokole nebuditi uvedené ziadne vady a nedorobky, ma sa za to, ze Dielo
v ¢ase odovzdania Diela nemalo ziadne zjavné vady a nedorobky, resp. ze Dielo je v Case
odovzdania plne funkéné a bezchybné. Dielo sa Objednavatel'ovi odovzda v mieste vykonania
Diela, resp. na inom vopred dohodnutom mieste.

5. Vpripade, ak Zhotovitel Objednavatela vyzve na prevzatic Diela a Objednavatel’ Dielo
neprevezme, dostane sa Objednavatel do omeSkania. Zhotovitel' je v pripade omeSkania
Objednavatel'a s prevzatim Diela opravneny spisat’ protokol, v ktorom popiSe stav Diela
v Case, kedy malo byt Dielo odovzdané a Zmluvné strany budi mat’ za to, Ze Dielo bolo tymto
riadne odovzdané v stave podl'a Zhotovitel'om spisaného protokolu, a to aj napriek tomu, ze
protokol nebol podpisany Objednavatel'om.

6. V pripade, ak sa Objednavatel’ dostane do omeskania s prevzatim Diela a/alebo ¢asti Diela,
v dosledku ¢oho mu Zhotovitel nebude moct odovzdat’ prisluSenstvo Diela vratane
dokumentacie, Objednavatel’ je povinny si tieto vyzdvihnut' na vlastné naklady v sidle
Zhotovitel'a. Vsetky naklady Zhotovitel'a vzniknuté v dosledku omeskania Objednavatel’a
s prevzatim Diela a/alebo Casti Diela znasa Objednavatel’, pricom narok na nahradu $kody
Zhotovitel'a tym nie je dotknuty.

7. V pripade, ak sa Objednavatel’ dostane do omeskania s prevzatim Diela a/alebo casti Diela
a ak bude na riadne prevzatie Diela a/alebo Casti Diela nutné, aby Zhotovitel' za ucelom
odovzdania Diela a/alebo ¢asti Diela opidtovne vycestoval do miesta, kde bolo Dielo
vykonané, je Objednavatel’ povinny Zhotovitelovi uhradit’ vSetky naklady spojené s tymto
vycestovanim, najma avsak nie vylu¢ne, cestovné vydavky.

CL8
Zaruky

1. Zhotovitel Objednavatelovi poskytuje na Dielo zaruku v zmysle prislusnych pravnych
predpisov.

2. Zaru¢na doba zacina plynit odovzdanim Diela Objednavatel'ovi Zhotovitelom.

3. Zhotovitel' vyda Objednavatelovi pri odovzdani Diela zaru¢ny list s vyznacenou zaru¢nou
dobou.

4. Zhotovitel’ a Objednévatel’ sa mézu dohodnut’ na dlhSej zarucnej dobe, avsak len v pripade, ak
Objednavatel’ dodrziava pokyny Zhotovitela uvedené v navode na pouzitie tovaru a ak
Zhotovitel vykonava pre Objednavatel’a pravidelné servisné kontroly predpisané vyrobcom.

5. Zhotovitel' sa zavizuje v Case trvania zaruky odstranit’ vSetky nedostatky na Diele, ktoré je
mozné vyvodit z dosledku materidlovych alebo vyrobnych chyb. V takomto pripade sa
demontdz, opdtovna montaz a odoslanie tovaru vykonava na naklady Objednavaterla.

6. Zhotovitel nezodpoveda za vady:

a. pre ktoré bola poskytnuta zl'ava z ceny za Dielo,

b. ktoré vznikli v zaruénej dobe v dosledku opotrebenia tovaru, jeho nespravnym ¢i
nadmernym pouzivanim, alebo po uplynuti doby Zivotnosti tovaru,

c. sposobené zasahom neopravnenej osoby do Diela a/alebo casti Diela,

d. na ktoré prisiel Objednavatel po prevzati Diela aboli spésobené mechanickym
poskodenim, pokial’ sa neda urcit’ kedy k poskodeniu doslo, alebo ak je opravnené
podozrenie, ze takéto poskodenie spdsobil Objednavatel, alebo neopatrnym,
neodbornym zaobchadzanim s Dielom.

CL9
Ukoncéenie Zmluvy

1. V pripade, ak sa Objednavatel' dostane do omeskania so zaplatenim Ceny za Dielo a/alebo
s prevzatim Diela a/alebo s prevzatim casti Diela, je Zhotovitel' opravneny, nie v§ak povinny,
uplatnit’ vo¢i Objednavatel'ovi narok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 0,05 % z ceny
Diela za kazdy denn omeskania, pricom tym nie je dotknuty narok Zhotovitel'a na néhradu
Skody, ktora mu bola spésobena omeskanim Objednavatel’a.

2. Zhotovitel’ je opravneny odstlpit’ od Zmluvy, ak nastane niektora z nasledovnych skuto¢nosti:



a. ak sa Objednavatel' dostane do omeSkania s platbou c¢iastkovej alebo zavere¢nej
faktary, pricom v omeskani bude po dobu dlhsiu ako 7 dni po splatnosti danej faktary,

b. ak sa Objednavatel’ dostane do omeskania s prevzatim Diela a/alebo s prevzatim Casti
Diela, a to po dobu dlh$iu ako 7 dni od vyzvania Zhotovitel'om na prevzatie Diela,

c. ak Objednavatel’ podstatnym spésobom porusil Zmluvu, najmi, avSak nie vyluéne, ak
je v omeskani s poskytnutim sucinnosti Zhotovitel'ovi po dobu dlhsiu ako 7 dni, od
kedy ho Zhotovitel’ na nasledky neposkytnutia sti¢innosti upozornil,

d. ak Objednavatel trvd na vykonani Diela napriek tomu, Ze bol Zhotovitelom
upozorneny na nevhodnost’ jeho pokynov a/alebo materialu.

Objednavatel’ je opravneny odstlipit od Zmluvy v pripade, ak Zhotovitel Zmluvu porusuje
podstatnym spdsobom, a to az do Casu zhotovenia Diela Zhotovitel'om. V takomto pripade je
Objednavatel’ povinny =zaplatit Zhotovitelovi sumu za uz vykonané prace a nahradit’
Zhotovitelovi u€elne vynalozené naklady.

Ak sa Zmluvné strany v lehote do 30 dni odo diia vykonania oznamenia Zhotovitel'a podrla ¢l.
6 ods. 1 VOP nedohodni na zmene spdsobu vykonania Diela, moéze ktorakol'vek zo
Zmluvnych stran odstupit’ od Zmluvy.

Odsttpenie od Zmluvy musi byt urobené pisomne abez zbytoéného odkladu po vzniku
dévodu na odstapenie od Zmluvy. Odstipenie od Zmluvy je u¢inné pisomnym dorucenim
odstupenia Objednavatel’'ovi, pricom tymto diiom sa Zmluva zrusi ku dnu G¢innosti odstupenia
od Zmluvy.

Ukoncenie Zmluvy nema vplyv na povinnost Objednavatel’a uhradit’ Zhotovitel'ovi vsetky
vydavky Zhotovitel'a spojené s ukonCenim Zmluvy, vSetky vydavky, ktoré Zhotovitel mal
v suvislosti s vykonanim Diela, vSetky financné pohladavky vzniknuté opravnene po dobu
trvania Zmluvy, zmluvnt pokutu, na ktorej zaplatenie vznikol Zhotovitelovi pocas trvania
Zmluvy narok vratane nahrady $kody, ako aj nahrady ostatnych priamych $kod, ktoré vznikna
Zhotovitel'ovi v stvislosti s porusenim Zmluvy Objednavatel'om.

Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, ze ukoncenie nezbavuje Objednavatela povinnosti, ktoré
mu vznikli vo¢i Zhotovitel'ovi ku ditu t¢innosti odstupenia od Zmluvy.

CL 10
Dorucovanie pisomnosti

Vsetky pisomnosti a/alebo dokumenty, ktoré je potrebné dorucovat’ druhej Zmluvnej strane
podla Zmluvy a/alebo VOP, s Zmluvné strany povinné dorucovat’ osobne, elektronicky
(prostrednictvom e-mailu), prostrednictvom posty alebo inym obdobnym spdsobom, a to na
adresu Zmluvnej strany uvedenu v Zmluve alebo su zapisané v obchodnom registri alebo
v zivnostenskom registri, pokial’ tato preukazatelne neoznamila druhej Zmluvnej strane inu
adresu na doru¢ovanie pisomnosti.

Pisomnosti a/alebo dokumenty dorucované osobne sa budu povazovat’ za dorucené v den jeho
fyzického dorucenia, ktory bude vyznaCeny na pisomnosti a/alebo na dokumente adresatom.
Ak je pisomnost’ a/alebo dokument doru¢ovany prostrednictvom posty, bude sa povazovat’ za
doru¢eny dinom jeho dorucenia, ktory bude vyznac¢eny na dorucenke. Ak sa bude pisomnost’
a/alebo dokument dorucovat’ prostrednictvom elektronickej posty, za doruceny sa bude
povazovat’ diiom nasledujucim po dni odoslania.

Pisomnosti a/alebo dokumenty dorucované Zmluvnej strane sa povazuju za dorucené aj
v pripade, ak budu zaslané doporucene na adresu sidla prislusnej Zmluvnej strany, ktora je
uvedend v obchodnom registri alebo v inom registri alebo na int1 adresu prislusnej Zmluvnej
strany, ktora bola preukéazatel'ne pisomne oznamena druhej Zmluvnej strane pred odoslanim
pisomnosti a/alebo dokumentov, zasielka bude ulozena na poste a marne uplynie ulozna lehota
na prevzatie zasielky. V takomto pripade sa za deni dorucenia pisomnosti a/alebo dokumentov
povazuje posledny den lehoty uloZenia zésielky na poste, aj ked’ sa zasielka odosielatel'ovi
vratila ako nedorucena alebo nedorucitelna.

Pisomnosti a/alebo dokumenty sa povazuji za dorucené aj v pripade, ak dotknutd Zmluvna
strana odmietne prevzatie zasielky dorucovanej jej druhou Zmluvnou stranou.



Cl 11
Zaverecfné ustanovenia

Zmluvu je mozné menit’ &i dopliat’ len pisomnymi dodatkami na zaklade vzajomnej dohody
Zmluvnych stran.

Zmluva jej vyklad a otazky v nej neupravené sa riadia slovenskym pravnym poriadkom.
Zmluvné strany sa dohodli, ze vsetky pripadné spory vzniknuté v stvislosti s plnenim
zaviazkov podla Zmluvy budil prednostne riesit rokovaniami alebo vzdjomnou dohodou.
V pripade, ak Zmluvné strany nevyrieSia vzajomny spor rokovanim, Zmluvné strany sa
dohodli, ze spor bude s kone¢nou platnost’ou rozhodnuty v sidnom konani.

V pripade akejkol'vek kolizie medzi ustanoveniami Zmluvy a VOP je rozhodné znenie
Zmluvy.

Zhotovitel’ je opravneny menitt VOP. VOP st platné pre konkrétnu Zmluvu v zneni i¢innom
ku dnu uzatvorenia Zmluvy.

VOP platia po cely cas platnosti aucinnosti zmluvného vztahu medzi Zhotovitel'om
a Objednavatel'om zalozeného Zmluvou a aj po jeho skonceni, a to az do Gplného vyrovnania
vSetkych narokov z neho vyplyvajucich.

Ak sa niektoré ustanovenia VOP, resp. Zmluvy stani vo vymedzenom rozsahu neplatné,
neu¢inné alebo nevykonatelné, ostatné ustanovenia tymto nedotknuté, zostavaju v plnom
rozsahu platné, t¢inné alebo vykonatelné. Zhotovitel' v takomto pripade nahradi napadnuté
ustanovenie takym platnym, ucinnym a vykonatelnym ustanovenim, ktoré sa bude co
najmenej odliSovat od principov dohodnutych vo VOP pri zachovani ekonomického
a pravneho ucelu a zmyslu napadnutého ustanovenia.



